cintia

PLINIO CABRAL

Dentro de uma hora #le voltark para ouvir-me.
i i o que dizer.

'l‘;l:k; vefdn?le. Mas &le insiste em ouvir-me. Quer que eu fale.

Primeiro disse-lhe o que tinha acontecido — com thda 2 claru_:.

Creio que éle nio acreditou. Insinuou algumas perguntas, Quu $3-
bee de minha infincia e, ndo sei porqué, deivou-me antever colsas e
tranhas. Eu deveria odiar meu pai — ¢ tinha cimes de minha mie,

i ué.

?}::n’: p:t:to do velho, especialmente aos sibados, qu:n.do famos
ipuca.Deminhnmie,mnlmordo.andoehnmueuunh:ape-
nas dois anos. : o

to, s6 me resta Dear em 0.

;:ft:nctdudc. creio que ésse médico € meio amalueado, b

Nio estou doente. Nio preciso de um médico. Mas élojs insistem.

Meu caso & simples. Basta esperar ¢ tudo serd esclarecido. Mas &les
parccem nio acreditar.

Deixaram-me aqui, em repouso. '

O quarto & todo branco ¢ muito vazo,

Existe apenas a cama, também de imaculada brancura — ¢ pobre.

Nio h4 um s6 quadro nas paredes, Elas estho nuas. Co:.no gosto de
quadros, fico a imagind-los, Fazia isvo a Esmo. Depois resolvi ordend-los,
distribuindo-os de forma artistica. Hi um déles, grande, uma tela, re-
produzindo apenas o quebrar de uma onda gigantesca. A oud.a ‘fd sblty,

1o ar, como um chicote. £ um tanto aterrador. Foi das primeiros qui-

dros que imaginei. As vézes penso desfazer-me déle. Mas tenho pena,
Um dia désses vou mudi-lo de lugar, porque éle esti “apagando” o co-
queirinho, uma gravura muito simpatiquinha, £ apenas um coqueiro iso-
lado, esguio ¢ alto, desligado da terra, Muito bonito,

. 21 que éle vird daqui a pouco,

Tenho especial habilidade para marcar o tempo, Chego a conti-lo
regressivamente, E na hora exata a porta se abre ¢ o médico entra. Ele
¢ haixo. Mas seu rosto é comprido, anguloso. O nariz forma um con-
junto com o rosto, como uma saliéncia na curva de uma telha

Hoje farei como ontem: ndo direi nada. Estou farto disso. Por que
ndo me deixam em paz?

Nio hi culpado,

Nem pode haver.

Cintia era tdo o que ey tinha. E nela eu amava todos os detalbes
da vida: o jeite de ser, de andar, de falar, a maneira de sacudir a cabegs,
curvando-a um pouco a esquerda.

Cintia cra amiga, Amiga mesmo,

Encontrei-a num bar. E vocés sabem como?

Estivamos cu ¢ o Blaise.

Blaise & o meu melhor amigo. Sempre andamos juntos. Nio me re-
cordo quando comegou nossa amizade, Ag vizes tenho a impressio de
que somos uma sb pessoa. ..

Eu estava descrevendo a uma mulher ideal, quando Blase me disse:

— Ei-lal

Cintia tinha vindo, do balcio para a porta, Olhou-nos ¢ sorriv.
Blaise levantou-se, (Ele era assim: tomava decisdes ripidas, agia sem-
Pre No Momento oportuno, )

— A senhorita acaba de ser descoberta. £ a malher ideal aqu do
mey amigo. ..
~ Ela sormin. Cintia era tida um sornso. E eu acabara de fazer o scu
tetrato, Ela cabia inteirinha na descrigiio.

Quando nos conhecemos ela ji era 0 meu amor hi muito tempo.
Cheguei a crer em outras vidas. Quem sabe, no passado, noutra encar-
Nagio, nlio tivéramos wm romance, uma coisa assim grandiosa, como
Romeu e Julieta?

Cintia ria. E me tratava com a momidade propria de velhos co-
nhecidos,

Viviamos juntos. E jamais falamos em casamento. Para qué? Es-
tivamos casados hi virias geragies, em outras vidas, sob outros deuses.

—




Um dia senti que algo se partia.

Foi assim de repente. E de repente compreendi tudo, Blaise, Sim.
Blaise gostava de Cintia. Blaise queria Cintia.

Foram dias amargos. Eu nio sabia o que fazer. Queria Cintia, E
qmnmgwhwkﬁm&Mumquuaiam!diz

Nio — se & isto que vpdg_.gltlo.pcnnndo — digo logo que eu nio
tinha cimes. Tinha pena — porque eu néo podia dar Cintia a Blase.
MquwM&MMumian?

Aiapoiuveio‘num,aooiwdgﬂdemwo.

Eu estava o mar — ¢ ofhiya o culto de Iemanji.

Uma velha muito gorda, tio gorda que me parecia uma itha, jogava
flores a0 mar.

De repente vi que ela atirava estranhos objetos n'igua: um par de

Ela viu meu olhar perplexo. Sorfiv. Pelo menos penso que el sor-
ﬁmPaqumn&ucaim .jm‘irqeu:évina‘queh montanha de
m-mme-»m«hsmm.smm explicou:

— O mar devolye tudo em ddbro...

Num relance perecbi que era a resposta. A minha resposta. A so-
lugio do meu problema. |

Joguei Cintia ao mar pard que &le ma devolvesse em débro. Uma
para mim, outra para Blaise. '

Réuihin&immdmpb_—eéhnhqm acreditar!



